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1. HEJIX OCBOEHUA U CHUIIJINHBI

Lensamu 0cBOCHUS AUCUUILINHBI «JIEKCH KOJIOTHUS SBIISAIOTCS .

— CHUCTEMHO€ U3Y4EHHE JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOTO CTPOSI COBPEMEHHOIO HEMELKOTO
A3bIKa, 0a3UPYIOILErocss Ha OCHOBHBIX COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTUYECKUX KOHIIETI-
LHSX;

— YCBOCHHE OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEN U PETYISPHBIX SBJICHUN CEMaHTUKH, CI10-
BOOOpa30BaHUs, MapaJUIMaTUKA U CUHTarMaTUKU CJIOBA;

— (dopMupoBaHue JUHIBUCTUYECKOW KOMIIETEHIIMU CTYJEHTOB, HEOOXOIUMON UM B
IIPAKTUKE IIPEIOJaBaHN sl HEMELKOTO SI3bIKa.

3agaun TUCHMIUIMHBI KOHKPETH3UPYIOT CPOPMYIMPOBAHHYIO LENb U CIIOCOOCTBYIOT €€
peanu3auu:

— O00yuyeHHE METas3bIKy CHEIUAIBHOCTH — OCHOBHBIM IOHSATHSAM M TEPMHHAM JIEK-
CHKOJIOTUH;

— O3HAaKOMJICHHE CTYACHTOB C aKTYaJbHBIMU MPOOJIEMaMH COBPEMEHHBIX JICKCHKO-
JIOTUYECKH X HCCIICTOBAHMM

— (¢opMHpOBaHHE y CTYACHTOB HAYJYHOTO MPEICTaBICHHUS O (POpPMANBbHON M CMBI-
CIIOBOW CTPYKTYpE JIEKCUUECKU X €MHUI], COCTaBJIIONM X CIIOBAPHBIN COCTaB He-
MEIIKOTO SI3bIKa;

— O3HaKOMJICHHE CTYICHTOB C JIEKCHYECKIMH OCOOCHHOCTSIMH HEMEIIKOTO SI3BIKa,
XapaKTEePHBIMH JUTS Pa3TUYHBIX C(ep ero yrnoTpedaeHus;

— Ppa3BUTHE HAaBBIKOB pabOThI C Pa3IMYHBIMU CIIELUATBHBIMU CIIOBApPSMHU;

— (QopMHpOBaHHE ONpPEACICHHOW TEOpeTHUECKOM 0a3bl, MO3BOJIIONICH CTyJeHTaM
BECTH B JaJbHEUIIIEM CaMOCTOSITEIIHH VIO HAYIHO-MCCIIEIOBATEIBCKYIO paboTYy.

2. MECTO JUCHUIVIMHBI B CTPYKTY PE OIIOII BO
Jannas yyeOHas nucUMIUMHA BXOAUT B paznen «b.1. BapuatuBHas yacte. [{ucim mimHb

o Be16opy» ®I'OC BO no nanpasnenuto nmoaroroBku BO 44.03.05 — Ilemarornueckoe oopa3o-
BaHue (6akanaspuar). [Ipoduns «Hemeukuii si3bIK. AHITIMHCKUN S3BIKY.

Jucuunnmna «JIeker KoJIorus» MpoJ0DKaeT UK CIeHaTbHBIX TUHIBUCTUYECKUX JTU C-
LUIIJMH, TI09TOMY JJISl YCIIEIIHOTO YCBOGHMS Kypca y CTYAEHTOB YK€ JOJKHBI ObITh YaCTUYHO
chopMHUpOBaHbl 6a30BbIE IMHTBUCTUYECKHE M KOMMYHUKaTHBHbBIE komneTeHIuu. Kype «Jlekcu-
KOJIOTHS» BEAETCSl Ha HEMELKOM SI3BbIKE, IIOTOMY /I OCBOCHHMSI JAHHOM TUCIUIUIMHBI CTYJCHT
JIOJDKEH BIIAJIETh HEMEIKUM SI3bIKOM Ha YpOBHE, JOCTaTOYHOM JUIsi TOHMMAaHMUs, KOHCIIEKTHD O-
BaHUS ¥ OOCYXKJCHUS HAyYHOW M HAYYHO-TIOMYJISIPHON TeMaTUKU. Takum 00pazom, Kypc JIEKCH-
KOJIOTUM CBSI3aH C AuCIMIUIMHAMU «[IpakThMka YCTHOM M IMCBMEHHOM peun», «lIpakrndeckas
rpamMaTrkay, «lIpaktudeckas Qonetnka». Kpome TOro, cTyaeHThl TOHKHBI YMETh: HCIOIb30-
BaTh MOHATUUHBINA almapaT TEOPETHYECKOW M MPUKIAJAHON JMHTBUCTUKU; aHAIU3UPOBATh KOH-
KPETHBIN SI3bIKOBOM MaTepuanl U TEOPETHUYECKA OCMBICIATH €ro; BIaJETh CTaHAAPTHBIMU METO-
JlaMU TIOMCKa, aHAIK3a U 00pabOTKH MarepHala MCCIeIOBAaHUs; OCYIIECTBIATH MOUCK MH (o p-
MalMi B CIPAaBOYHOM, CHEIMAIBbHON JIUTEPAType M KOMIIBIOTEPHBIX CETAX; paboTaTh C € K-
TPOHHBIMH CIIOBapsSIMU M JIPYTHMH SJICKTPOHHBIMH PECYpCaMy JUTsl PEIICHHS JTMHTBUCTHYECKHX
3ajau.



YcnemnmHoe ocBOCHUE AUCITUTUIHHBI «JIEKCHKOIOTHS» 00€CIIeunT HEOOX0IUM YO 06a3y s
M3YUEHHS TOCIEAYIONMX TEOPEeTHYECKUX KypcoB: «Teopernueckas rpammarukay, «CTHIMCTHU-
kay», «Teopernueckas dpoHeTHKay, « Teopus u mpakruka nepeBoja». Kpome Toro, 3HaHHS, MOIY-
YEHHBIC B XOJI€ M3yYCHUS AUCIIUTUIMNHBI, HAWIyT TPUMEHEHHE HA 3aHATHSAX IO TPAKTUKE YCTHOM
¥ TTUCBMEHHOHN peur. HaBBIKM ¥ METOIMKNA CaMOCTOSTEIBHON Pa0OTHI C JICKCHUECKHM MaTepra-
JIOM, C Pa3IUYHBIMH JIGKCUKOTPAa(UUECKUMU HCTOYHMKAMHU MOTYT TakkKe OBITh HMCIOJIH30BAHBI
MPU U3Y4eHU U, KaK OCHOBHOTO, TaK U BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

3. KOMIIETEHIIM OBYYAIOWEIOCsi, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIBTATE OC-
BOEHUSA JUCIHUIIJIMHBI

[Iporiecc m3ydeHus NaHHOM AMCUMILIMHBI HapaBlieH Ha (OpMUpOBAHUE yacTe cie-
JIYFO LI X KOMITETEH LU

CIOCOOHOCTh HCIOJIb30BAaTh OCHOBBI (PHIIOCOMCKUX U COLMOTYMaHUTApHBIX 3HAHUHN JUIs
dopmupoBanus HaydHOro MupoBo33penus (OK-1);

CIOCOOHOCTh  MCIIOJIB30BAaTh BO3MOXKHOCTH OOpa30BaTEIbHON CpeAbl Ul JOCTHUKCHHS
JMYHOCTHBIX, METAIIPEIMETHBIX U NPEIMETHBIX PE3YJIbTaTOB 00y4eHUs U 00eCIIeYeH sl KauecTBa
y4eOHO-BOCIUTATEILHOTO MpOoIecca CpecTBaMu mpernoaaBaeMbix nmpeameton (11K -4);

TOTOBHOCTb  HCIIOJIb30BaTh CHUCTEMAaTHU3UPOBAHHBIE TEOPETUUECKHUE M IPAKTUUYECKHE

SBHAHUA I TOCTAHOBKU W PCHICHHUA UCCICHOBATCIILCKUX 3a/la4 B O6J'IaCTI/I 06pa3OBaHI/I${ (HK-
11).

B pesynbrare 0cBOCHHM ST IMCIMILIMHBI 00Y4JarOIIMIACS IOKEH IEMOHCTPHPOBATh CIIEIYIOLIME Pe-
3yIbTaThl 00pA30BaHUSI.
1) 3Hath:

— 0a30BbIC OHATHS JICKCHKOJIOTHY KaK HAYKH O CJIOBapHOM cocTaBe si3bika (OK-1);

— OCHOBHBIC TOYKH 3PEHHS HAa KOMIIOHEHTHBIN cocTaB Jiekcuku B si3bike (I1K-4);

— OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH Pa3BUTHSI JICKCUKH KaK ITOJICHCTEMbI HEMEIKOTO SI3bI-
ka B nenom (ITK-4);

— CBOWCTBA CJIOBA Kak OCHOBHOM eauHuIlsl s3bika (ITK-4);

— KPUTEPUHU CTPATH(PHUKAIMU CIOBAPHOTO COCTABA COBPEMEHHOIO HEMEIKOTO SI3bIKa
(IIK-4);

— CYIHOCTb, TUIIBI U CTPYKTYPY JIEKCHUECKOTO 3HAYCHHUSI, MEXaHU3MbI U3MEHECHUS U
Pa3BUTHI 3HAYCHUS CIIOBA; TAPAIUTMATHIECKUE U CHHTArMAaTHYECKUE OTHOLICHUS
B siekcuke (ITK-4);

— OCHOBHBIC CIIOBOOOpPA30BaTElIbHBIC MOJCIH COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO S3bIKa
(IK-4);

— crneuuuky ¢pazeonornuecKoro 3Ha4eHUsl 1 OCHOBHBIC KiaccuuKauu (paseo-
JIOTUYECKU X SIMHUI] HeMenKoro si3bika ([TK-4).

2) YMmeth:

— TI0JIB30BAThCS TEOPETHYECKUMHU MCTOYHUKAMH M BECTH cOOp (hakTHyecKoro mare-

puaia o npobiemaruke kypca (ITK-11);



— 00OCHOBBIBATh CBOKO TOUKY 3PECHHS 10 CIIOPHBIM BOIIPOCAM COBPEMEHHOI! JIEKCH-
KOJIOTHH C OIOPOY Ha TeopeTHYecku U smnmpuueckuii Mmarepuan (OK-1, ITK-11);

—  COIOCTABJISATh JIEKCHYECKHE (PaKThI HEMEIKOTO sI3blKa ¢ (PaKTaMH PYCCKOTO SI3bI-
Ka, MHTePIPETUPOBATh UX U AenaTh BeiBoabl (ITK-11);

—  pAacro3HaBaTh B PEYM HOCHTEINCH s3bIKa M aHAIN3UPOBATh JIMHIBUCTHYECKIE Map-
Kepbl COIMABHBIX OTHOIICHUI M MapKepbl PEUeBOW XapaKTEPHCTHUKU YEIOBEKa
(TIK-11).

3) Bunazers:

— HaBBIKAMH BEJCHUS HAYYHOTO 00CY)KICHHS IIPOOIIEM, CBSI3aHHBIX C JIEKCHKOJIOTH-
et (OK-1, [1K-4);

— HaBBIKAMH aHAJIM3a 3HAYCHUS S3bIKOBOTO 3HAKa (ITHUMOJOTHYECKOTO, KOMIIOHEHT-
HOTO, BJICHTHOTO aHaJM3a, aHAJIM3a 110 HeMoCpeICTBeHHO-cocTaBirsonmm) (K-
4, TIK-11);

— HaBbIKaMH paboOThI co cioBapsiMu pasubix TunoB (OK-1, [1K-4);

—  CIOCOOHOCTBIO JIeNIaTh MPABUIIBHBIA BHIOOP JICKCHYECKOH STUHUIBI B OMPEIeIICH-
HO¥t mparmaruueckoit cutyanuu (ITK-11).

B cootBerctBum ¢ Ilpodeccuonansubim crangaproM «llemaror (meparorudeckas JIesiTenb-
HOCTh B c(hepe JOLIKOJIBHOTO, HAYaJIbHOTO OOINEro, OCHOBHOIO OOILETro, CpeaHero oomero o0-
pa3oBaHus) (BOCHUTATENb, YUUTEIb)», YTBEPXKIEHHBIM MPUKa30M MUHHUCTEpCTBA TPyAa U COL U-
anpbHOM 3ammThl Poccuiickoit @enepanun ot 18 oxrsiops 2013 r. N 544H, yka3aHHBIH CHUCOK
MOYET OBITh JJOMOJIHEH CJICAYIOIMMH KOMITETEHIIUSAMH (TPYAOBBIMH JICHCTBUSAMM ):

— (¢opmMupoBaHH€e OOIEKYIBTYPHBIX KOMIETEHIIMI 1 TOHUMaHKs MECTa IpeaMeTa B o0ILei
KapTHHE MUPAa;

— (opMHpOBaHHE HABBIKOB, CBS3aHHBIX C WH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAITHOHHBIMU TEXHO-
JIOTHSIMHU.

4. CTPYKTYPA U COAEP) KAHUE JUCIUIIVIMHBI « TEKCUKOJOI'UsI»

OO0mm@as TpyI0eMKOCTh AU CITUILIMHBI COCTABIISIET 3 3aUeTHbIE eMMHUIIBI, 108 yacos.
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CaMOCTOATCIIbHAasA
JJMHTBHUCTUYCCKAs

JUCHUIIIIMHA.

CrnoBo B cucreme 3-6| 4 8 2/50% | Peiitunr-
SI3bIKA U B PEYEBOM KOHTpOJIb Ne |
nporecce. (5-6 uenmenn).
Pa3zButue u oborarme- 7- 6 16 3/50/% | Peiitunr-
HHE CIIOBAPHOIO CO- 12 KOHTpob Ne 2
cTaBa COBPEMEHHOTO (11-12 nenenn).
HEMEIIKOTO S3bIKa.
COIMOMHTBUCTHYC- 13-| 4 8 3/75%
CKME€ aCIeKThl CTpa- 16
TU(QUKAIIIK  CIIOBap-
HOTO COCTaBa HEMeIl-
KOTO SI3BIKA.
dpazeosorus. 17-| 2 10 1/50%
18
Jlexcuxorpadusi. 18 | - 10 - Pelitunr-
KOHTposib Ne 3
(18 Henens).
Bcero 18 54 9/50% Ik3ameH (36 4.) —

5 cemecrp

Jlekcukonozusn Kak auHzeuCmMuuecKkan 0ucuunmma.

Cooeporcanue Kypca

IIpeamer m 3amauu JEKCMKOJIOTMH KaK CaMOCTOSTENIBHOM JMHIBUCTUYECKOM IUCHUIIUHBL. Ee

MECTO Cpean APYTUX JIMHTBUCTUYUCCKUX NUCHUIIIINH.

O6Hla${ " JaCTHas JICKCH KOJIOTH . ,Z[I/IaXPOHHaSI U CUHXpOHHAas JICKCUKOJIOTHA.
OCHOBHEIE HamnpaBJICHUA U METOJAbI COBPECMCHHBIX JICKCU KOJIOTUYCCKHUX I/ICCJIGI[OBaHI/If/'I. Pa3z[em)1

JICKCUKOJIOTUH . CCMACUOJIOTH, OHOMACHUOJIOTH S, O9TUMOJIOTU A, CHOBOO6pa3OBaHI/Ie, (bpa3e0n0r1/15{,

JIEKCUKOTpa sl

3HayeHHe Kypca JICKCUKOJIOTHH JIdI TCOPHUH W MNPAKTUKU MECPEBOAA U B CUCTCMC IMOATOTOBKHU
YIUTCIIA HHOCTPAHHOTO SA3bIKa.

Cnoeo u 3nauenue.

C10BO KaKk OCHOBHas CAMHHIA CJIOBAPHOI0 COCTaBa. OHpGILCJ’I@Hl/Ie CJIOBa B COBpCMeHHOI\/’I JIN H-
rBuctuke. OCHOBHBIC MpU3HAKK CJIOBA B COBPEMCHHOM HCMCIIKOM A3LIKC.

CJ'IOBO, IIOHATHC, ABJICHHUC. CooTHOIIEHHE 3HAYCHHU S CJI0BA U ITOHSITHS.

3HaueHue cioBa U ero Tumkbl. [IoHSITHE CMBICTIOBON CTPYKTYpHI ciioBa. MaKpOKOMIIOHEHTHI 3H a-

YCHMH CJIOBA.

3HauCHHE CII0BA U KOHTEKCT.




Cnoeo 6 napaouemamuxe.

SI3BIK KaK JIEKCH KO- CEMAHTHYECKasi CHCTEMA.

MHOT03Ha4HOCTH c110Ba. ICTOYHUKH TTOSBIECHUS MHOTO3HAYHOCTH.

OmonunMmus. VICTOYHMKH TOSIBJIEHUST OMOHMUMUU. TUIbBl OMOHMMOB. MHOI03HAa4YHOCTh U OMOH U-
MU

Cunonumus. OmpeneneHue U Kiaccu pukamus CHHOHUMOB. HeWTpallbHbIE M CTHIIMCTUYECKHE
CUHOHHUMBI.

AHTOHUMMUSL.

Jlexcudeckue mapagurMbl H UX TUITBI : TAPaIUTMbl HACHTHYHOCTH, CYOOpAMHAIIUH, KOOPAHMHAIUH
U nosispHOCTU. HOMUHATHBHBIE U JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHE MapauTMbl.

OCHOBBI TEOPUM CEMAHTUUYECKUX MMOJIeH. CTPYKTypHO-CEMAaHTUYECKUE, TEMATHYECKUE, aCCOLIMa-
TUBHBIE TTPU3HAKH CBSI3EH MEX]y CIIOBAMH.

Cnoeo ¢ cunmazmamuce.

CuHTakcuueckas U JJOTHKO-CEeMaHTUUECKas BHEIH S BAJIEHTHOCTH CIIOBA.

BHyTpeHHSs BaJIEHTHOCTB CIIOBA.

[ousaTHe mucTpuOyLIUH CI0BA.

CeMaHTHKO-CUHTAaKCUYECKUE OISl M UX TUIIBI.

Pazeumue u ob60cauienue cnosaprnozo cocmasa co8PeMeHH020 HeMeyKoz2o A3bIKd.

[IpuunHBl pacumpeHus CIOBApHOTO cocTaBa. HoBoe M cTapoe B CIOBAPHOM COCTAaBE COBPEMEH-
HOTO HEMEIKOTO s3bIKAa. ApXanu3Mbl, HCTOPU3MBbI, HEONOTH3MBI. [IpoOneMbl Ki1accu GuKauu He-
OJIOTU3MOB.

OCHOBHBIC TIYTU PACHIMPEHUS CIIOBAPHOTO COCTaBa HEMEIIKOTO SI3bIKA: CIIOBOOOpa3OBaHUE, M3-
MEHEHHWEe 3HAYCHU CTIOB, 3aMMCTBOBAHUSI.

[TpuurHbI epeHoca 3HadeHuil. Pacumpenue u cyxenue 3HadeHus. [lepeHoc mo ¢pyHkuuu, Mme-
tadopa, METOHUMHUSL.

HNHos3pIuHbIC 3aMMCTBOBAaHUS (KENBTCKUE, TATHHCKUE, (DpaHITy3CKUE, aHTIIMICKHE, CIIaBSIHCKHE,
pycckue u T.1.) U ux npuunsbl. Knaccudukamnms 3anMcTBoBaHui. TUIBI U BUJIBI 3aMMCTBOB a-
HUHU. ACCHUMMIAISA 3aUMCTBOBAaHUH.

CnoBooOpazoBaHue.

CnoBooOpazoBanue. Ero Mecto B Hayke 0 si3bike. OTHOIIICGHHE CIOBOOOpA30BaHUsI K TPaMMaTHKe
u Jexkcukosiorni. OCHOBHBIC MOHATHS cJI0BOOOpazoBaHus. CrocoObl CIOBOOOpa3oBaHUS B CO-
BPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE M WX MPOAYKTHBHOCTH. CiioBocioxkenue. CIoBOIPOU3BOACTBO
(apduxcansHoe u 6e3adpdukcansHoe). [Ipodbnema nonyaddurco. O6pazoBaHUE CIOXKHOIPOU 3-
BOJIHBIX U CIOXHOCOKPAIIICHHBIX CJIOB.

CoyuonunzeucmuyecKkue acnekmsl cmpamu pukayuu Hemeykoz2o c06apHo20 cocmaaa.
ConuaneHas u npodeccuoHanmbHas muddepeHIuanus cI0BapHOTO COCTaBa COBPEMEHHOTO He-
Mmenkoro si3bika. IlpodeccumonanbHas nekcuka (TepMUHBI, MPoQecCHOHATN3MBI, MPOdeccH o-
HaJbHBIC JKaproHu3mel). CrienmaabHas JIGKCHKA COIUATBHBIX U BO3PACTHBIX TPYIIIT HACEICHHS.
Oco0eHHOCTH OTIEIBHBIX IIACTOB CONMATBHON U MPOQPECCHOHATBHON JCKCUKHA U UX B3aHMOO T-
HOIIICHHE ¢ OOIIEHAIIMOHALHOM JIGKCUKOM SI3BIKA.

TepputopuansHas aupdepeHunanus cIOBapHOTO COCTaBa HEMEIKOTO s3bIKa (JIMajieKTaJbHbIE,
TEPPUTOPUATILHBIC U HAIMOHATBLHBIC BAPHAHTHI JICKCHKH ).

Dpazeonozusn KaKk 4acmy 1eKCUKOI02UU.

U3 uctopuu pazButus paszeonorun. OTIMUUE YCTOWYUBBIX CIOBOCOYETAHUH OT CBOOOIHBIX.
Kputepun onpeneneHus Gpa3eoioru3MOB B HEMEIIKOM SI3BIKE.



[IpoGiema kmaccu pUKAMK YCTOMYUBBIX clioBocodeTaHuil. Kitaccudukanus: TpagulnroHHas
wiaccu puxanus @.3aiinepa; cemaHTHYecKas KiacCcHPuKanus (HAa OCHOBE KIacCH (pUKAIMU
B.B.BunopaioBa); ctunuctuyeckas Kiaccu QUKalus yCTOMUMBBIX ciaoBocodeTtanuit J.1".Pusens;
CTPYKTYpHO-CeMaHTHuecKas kiaccH pukamnus Y. . YepHbI1ieBOH.

®pa3e0soru3Mbl KAK OCHOBHASI YACTh YCTOMYMBBIX CIOBOCOYETAHUM.

YcroitunBbie CIOBOCOUETaHHUS HE(PPa3eoIorHuecKoro THIa.

CeMaHTHUYECKHE KATETOPUU (pa3e00TU3MOB : MOJIUCEMUS, CHHOHUMHUS, aHTOHUMU I, OMOHUMHU .

®pazeonoruueckas 1 jaeppa3eosornyeckas 1epuBarusl.

Jekcukozpagus.

[Ipenmer u 3amaun nexcukorpaduu. CBsi3b JEKCUKOTpa(puu U JEKCUKOJIOrHM. Tumosorus cio-
Bapeil.

Jlexcukorpauyeckuii MeTas3bIK U CIIOBapHAst A€ PUHULIHS.

Mertonbl coBpeMeHHOM nekcukorpaduu. Mcrounuku ans crnoBapeil. Crennduka paboTsl Haj
COCTaBJIEHUEM CJIOBApSI.

OcCHOBHBIE THITBI JMHTBUCTHYECKUX CIOBapel. XapaKTepucTUKa BaKHEHIIMX ClIoBapel HeMell-
KOTO sI3bIKa.

5. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'NHU

B yueOHOM mporiecce mpeaycMOTPEHO MCIIOIB30BAHNE aKTUBHBIX U MHTEPAKTHBHBIX (OPM
3aHSTUM B COUYETAHMU C BHEAYAUTOPHOH paboToil. Bemynmm MeToIOM NEKIIMOHHBIX 3aHSATHI
SIBJISIETCSI METOJT TPOOJIEMHOTO M3JIOKEHHS B COYCTAHUN C MHTEPAKTHBHBIMUA METOJAMKAMU B BU/JIC
BCTPOCHHBIX B XOJ1 JICKIIMU BOIPOCOB K ayIUTOPUH, allCJUTUPYIO M X K HAIMYHOMY ONIBITY U 3H a-
HUSIM, TIOJYYEHHBIM CTYICHTAMHU B XOJI€ U3YUEHUS B MPAKTUUECKH X U TEOPETUYECKHU X JIMHIBHU C-
TUYECKUX AMCHUMIUIMH: MPaKTUKa YCTHOM M NMUCbMEHHOM peur, MpaKTU4ecKas IpaMMaTHKa,
npakTHIeckast JOHETHKA, UCTOPHUS A3bIKA, MK KYIBTypHAS KOMM yHUKAITHS.

Bueaynuropnas pabota CTyIeHTOB MPEAYCMaTPUBAET MOJATOTOBKY K MPAKTUUYECKUM 3aH fI-
TUSM C aKTUBHBIM HCIOJB30BAHUEM JICKCUKOTPa(PrueCcKr X ICTOYHUKOB, BEO-PECYPCOB C ILIEINBIO
cOopa WILTIOCTPATUBHOTO AMIIUpHUYeckoro mMarepuana. [logpobuee cMm. «MeTtoauueckue ykasa-
HUS 110 OPTAaHU3AIUHA CAMOCTOSITENIbHON PabOThl CTYACHTOBY, MpecTaBiieHHbie B YMK aucim n-
JIMHBI.

6. OHEHOYHBIE CPEACTBA JJIs1 TEKYHIEI'O KOHTPOJISI YCIIEBAE-
MOCTH, TIPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIMU IO UTOT'AM OCBOEHMSA
JUCHUIVIUHBI U YYEBHO-METOJANYECKOE OBECIIEYHEHUE CAM O-

CTOSITEJABHOM PABOTHI CTYJIEHTOB

Texkylnmii KOHTPOJIb U IIPOMEKYTOUHAs aTTECTalUs 3HAHUM CTYIEHTOB IIPOBOJATCS B CO-
OTBETCTBUHU C «l10JI0)KEHNEM O PEUTUHIOBOM CHCTEME KOMILJIEKCHON OLIEHKH 3HAHUM CTYIEHTOB
BO BragmMupckom rocynapcTBeHHON yYHUBepcUTeTe MMEHHM AJsiekcanapa I'puropbeBuya u Hu-
xonast ' puropbeBrua CrosneroBbix» oT 16.05.2013.



IIpumepHble 3a1aHus IS IPOBe/Ie HUSI pe ATUHT-KOHTPOJIS
PeiiTuHr-koHTpos1b Nel
. Welche Typen der Worthedeutung lassen sich unterscheiden? Zeigen Sie es am Beispiel

des Adjektivs ,,grau‘. Fiihren Sie Beispielsitze an.

. Worin besteht der Unterschied zwischen einem Semem und einem Sem? Zeigen Sie es am
Beispiel des Substantivs ,,JFuchs®.

. Welche Typen von Semen unterscheidet man in der semantischen Mikrostruktur des
Wortes? Machen Sie die Komponentenanalyse des Wortes ,, Pantoffelheld

. Zerlegen Sie die Hauptbedeutung des Wortes ,,Tochter in Seme. — Kategorialsem: ...;
Subkategorialseme: ...; Differenzialseme: ...

. Bestimmen Sie vier Differenzialseme in der thematischen Gruppe ,,Die Gewdsser* und
filhren Sie zu jedem Sem die Worter an, die sich eben durch dieses Sem unterscheiden
(z.B.: Strom — Fluss: grofs —klein).

PeiiTuHr-KoHTpOJIb Ne 2
. Was wversteht man unter einem Wortfeld (einem semantischen Feld? Welche

Wissenschaftler haben einen Beitrag zur Wortfeldtheorie geleistet?

Nennen Sie das Hyperonym zu der ganzen Sachgruppe: Auto, Bus, Dampfer, Eisenbahn,
Flugzeug, Schiff, Strafsenbahn. Was ist ein Hyperonym?

Bestimmen Sie den Typ der paradigmatischen Beziehungen (ideografische, stilistische
Synonyme). Unterscheiden Sie bei Synonymen die jeweilige Dominante: a) Forst —
Geholz — Hain — Wald; b) erhalten — bekommen — kriegen; c¢) Dame — Frau — Weib —
Frauenzimmer; d) Honorar — Gage — Gehalt — Lohn.

. Fiihren Sie die gemeinsprachliche Synonyme zu den folgenden Wortern an: der Samstag;
der Erdapfel; gucken; Servus, der Schlidchter.

Bestimmen Sie den Typ von Antonymen: a) grof8 — klein; b) kaufen — verkaufen; c)
Armut — Reichtum; d) lebendig — tot; e) fragen — antworten.

PeTMHI-KOHTpOJIb Ne 3
Polysemie oder Homonymie?

Feder (Hautbekleidung der V6 gel; elastischer Metallstreifen) - ...
Hut (Kopfbedeckung; Schutz) - ...

Steuer (Lenkrad; Abgabe) - ...

Gang (Gericht in der Speisefolge; Korridor) - ...
Leiter (Chef; Gerdt zum Hinaufsteigen) - ...

. Bestimmen Sie die Wortbildungsart der Worter:
die Gastfreundlichkeit - ...

die Inkraftsetzung - ...

die Fiinf - ...

hilfsbereit - ...

der Wessi - ...

der Damenpulli - ...

der Staatsmann - ...

teilnehmen - ...

der Zeitungsfritze - ...

das Neue - ...



3. Unterscheiden Sie entsprechende Aktanten und bestimmen Sie ihren Typ (obligator i-

sche, fakultative Aktanten, freie Angaben):

a) Er legte das Buch auf den Tisch - ...

b) Wir erwarten den den Gast am Sonntag um zwolf Uhr - ...
c) Sie stiegen in die Straffenbahn ein - ...

d) Berlin liegt an der Spree - ...

e) Der Komponist starb in Dresden - ...

4. Ubersetzen Sie die folgenden Sitze ins Russische. In welcher Bedeutung werden hier die
Ausdriicke aus der Wissenschaft und Technik gebraucht?
1. Der Staat ist bestrebt, Kultur und Kunst zu férdern. 2. Er hat nicht alle Daten im Spei-
cher. 3. Im Vergleich zu ihren Freundinnen ist sie im Nachteil. Sie hat den Anschluss
verpasst. 4. Sie explodierte buchstdblich vor Wut. 5. Obwohl ich dir ein Zeichen gab, hast
du zu spdt geschaltet.

5. Bestimmen Sie den Typ der festen Wortkomplexe (nach der Klassifikation von 1.
Cernyseva: Phraseologismen, phraseologische Verbindungen, modellierte Bildungen, le-
xikalische Einheiten): Hilfe leisten; ein Mann von Charakter; stille Wasser sind tief; die
erste Geige spielen; die Europdische Union.

Tpeﬁoeauuﬂ Ha IK3ameHne no «Jlekcukonozuuy
BKSaMeHaHI/IOHHB]I\/'I OUJIET HA AK3aMEHE 110 JICKCHKOJIOTUH BKIIOYACT IBA TCOPCTUYCCKUX

BOIpoca (0UH 0oJiee MMPOKUI — TPOOIEMHBIH, Ipyroi Oosee y3kuil, TpeO YOI TOIBKO CO-
OOIIeHHS ONIPE/ICTICHHBIX CBEJICHUN 1 (JAaKTOB) U MPAKTUYECKOE 3 TaHHE.

Ha sk3aMeHe CTYIeHT JODKEH MPOJIEMOHCTPUPOBATh 3HAHWE OCHOBHBIX ITOHSITHS U3 00-
JIACTH JIGKCHUKOJIOTHH, YMEHHE CBOOOHO ONEPUPOBATH COOTBETCTBYIOIIEH TEPMUHOJIOTHEH, OpH-
EHTUPOBAThCA B TAKUX MpoOIeMax Kak, MpoOieMa clioBa U JEKCUUYECKOTO 3HAUCHUSI, CHCTEMHBIE
CBSI3U B JICKCUKE, YTH Pa3BUTHS M OOOTAICHHS JICKCUKOHA HEMEIIKOTO sI3bIKa, YMETh Ha Ipa K-
TUKC IPUMCHUTH OCHOBHBIC MCTOZIbI aHAIM3a JICKCUKHU.

Hpumepmm memamuKa IK3amMeHAyUOHHbLX 60NPOCO6

1. Lexikologie als Wissenschaft. Hauptrichtungen und Methoden der lexikologischen
Forschung.

2. Das Wort als sprachliche Grundeinheit. Probleme der Wortdefinition. Wesensmerkma-
le des Wortes und speziell des deutschen Wortes.

3. Das Wort und der Begriff.

4. Wortbedeutung. Semantische Struktur des Wortes. Bedeutungstypen.

5. Die innere Form des Wortes. Arten der Wortmotivation. Worter mit lebendigem, ver-
dunkeltem und totem Etymon.

6. Verschwinden des Etymons und Ursachen seines Verschwindens oder seiner Verdun-
kelung/

7. Volksetymologie (Fehletymologie).

8. Bedeutungsbeziehungen im lexikalisch-semantischen System. Wortfeld: Begriffsbe-
stimmung. Arten von Wortfeldern.

9. Das Problem der Synonymie. Klassifikation der Synonyme.



10.
11.
12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

24,
25.
26.

27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

42.
43.

44,

Antonyme.

Polysemie. Bedeutungstypen eines mehrdeutigen Wortes.

Homonyme, Ursachen ihrer Entstehung. Kriterien der Abgrenzung der Polysemie von
der Homonymie.

Der Wortbestand der deutschen Sprache und seine Entwicklung. Wege der Bereiche-
rung des deutschen Wortschatzes.

Zeitliche Markierung der Lexik: Archaismen und Neologismen.

Ursachen und Wege der Entlehnung fremden Wortgutes. Arten und Formen von Ent-
lehnungen.

Purismus.

Ursachen und Arten des Bedeutungswandels.

Metaphorische Ubertragung der Namensbezeichnung.

Metonymische Ubertragung der Namensbezeichnung.

Bedeutungserweiterung und Bedeutungsverengung.

Euphemismus.

Bereicherung des deutschen Wortschatzes durch Wortbildung.

Zusammensetzung als produktive Wortbildungsart der deutschen Gegenwartssprache.
Strukturelle Klassifikation der Zusammensetzungen.

Semantisch-syntaktische Klassifikation der Zusammensetzungen.

Implizite Ableitung (Wortartwechsel).

Explizite (affixale) Ableitung als produktive Wortbildungsart der deutschen Gegen-
wartssprache.

Die wichtigsten nominalen und verbalen Préfixe. Ihre Herkunft und Bedeutung.

Die wichtigsten nominalen und verbalen Suffixe. Ihre Herkunft und Bedeutung.

Das Problem der Halbaffixe.

Zusammenbildung.

Initial- und Kurzworter.

Feste Wortkomplexe als Forschungsgegenstand der Phraseologie.

Klassifikation der Phraseologismen der deutschen Gegenwartssprache.

Idiome.

Wortpaare.

Stehende Vergleiche.

Sprichworter.

Feste Wortkomplexe nichtphraseologischen Typs.

Semantische Kategorien der Phraseologismen.

Territoriale Analyse des Wortbestandes.

Soziale Analyse des Wortbestandes. Berufslexik und technisch-wissenschaftliche Ter-
minologie.

Jargons. Sonderwortschétze sozialer Gruppen und Altersgruppen.

Gegenstand und Aufgaben der Lexikographie. Wechselbeziehungen zwischen der Le-
xikologie und Lexikographie. Klassifikation der Worterbiicher.

Linguistische Worterbiicher.

Hpumepuble npakmuueckue 3a0anusn Ha IK3amene no «/Iexcuxonozuu

Bestimmen Sie den Bedeutungstyp der unterstrichenen Wérter:




1. Das Gewitter verzog sich, und der Himmel wurde blau.
2. Blau vor Wut rannte er weg.
3. Sie haben fiinf Tage gearbeitet, drei Tage blau gemacht.

Il. Bestimmen Sie die Art der Bedeutungsbeziehungen (paradigmatisch oder syntagmatisch).
Fiir die paradigmatischen Bedeutungsbeziehungen bestimmen Sie mit Hilfe der Kompo0-
nentenanalyse deren Art:

1. Auto — FuBginger — Bus — Kreuzung — Ampel

2. leben—wohnen

3. Tier—Tiger

4. links — rechts

I Stellen Sie die Art des Bedeutungswandels fest:
1. Unser Freund besal3 einen echten Tizian.

2. die Rippen des Heizkorpers

3. Ehe (urspr. = ,Gesetz, ewig geltendes Recht ).

V. Erkliren Sie die Bildung der folgenden Worter. Verwenden Sie — wo es moglich st —
die UK-Analyse:

1. Aufrichtigkeit;

2. der Alte;

3. Hemdhose;

4. Lok (= Lokomotive).

V. Bestimmen Sie die Art der Neologismen / Archaismen:
1. Hiilfe ( = Hilfe);

2. blode (urspr. = ,kurzsichtig”);

3. Ozonloch.

V1. Ordnen Sie die folgenden festen Wortkomplexe bestimmten Klassen bzw. Subklassen zu:
1. mit Rat und Tat;

2. nichtaufdenMund gefallen sein;

3. Begossener Hund fiirchtet das Wasser.

Opzanuzayusa camocmosamenbHol padoomel cmyo0eHm o

CamocrosiTenbHas padoTa CTYIEHTOB 3aKIIIOYAETCs, MPEXkKIEe BCETO, B MOATOTOBKE K Ce-
MUHapCKUM 3aHATHSIM. Ha camocTosITeIbHOE M3ydeHUE BBIHOCATCS BOMPOCHI, HE MOJYyYHBIIHME B
CBSI3U C OTPAHMYEHHBIM KOJIMYECTBOM YacOB JOCTATOYHO IMOJHOTO OCBEIICHHUS B JICKIIMOHHOM
Kypce. JlaHHbIe acmeKThl pa3pabaThIBAlOTCSA CTYACHTAMH Ha OCHOBE PEKOMEHJIOBAaHHOMW JIUTEP a-
TYpBl B Ka4eCTBE CIEBOMPOCOB / pedepaToB. B TedeHme BCero cemMecTpa CTYIACHTHI BEAYT CIIO-
Baph TEPMHHOB, B KOTOPBII BHOCAT COOTBETCTBYIOIIYIO TEPMUHOJOTHIO M AeduHurmu. [Ipu
MOJITOTOBKE K CEMHUHAPCKUM 3aHSATUSM U 3K3aMEHY CTYIEHTHl MPOBOMST IIEIEHANPABICHHBIN
JIEKCUKOJIOTUYECKU Y aHAJIN3 aYTeHTHYHBIX TEKCTOB HAa HEMEIIKOM SI3bIKE U MTOJA0UPAIOT B paMKax
KaXI0M M3ydaeMoi Tembl (akruueckuid marepuain. [logpobnee cMm. «MeTtoauueckue ykazaHUs
110 OPTaHU3alMU CAMOCTOSTEILHON PabOThI CTY/IEHTOB, NprBeeHHbIE B YMK U CIUTLIMHEL.



Ilpumepnas memamuka cneyeonpocos
0J17 OP2AHU3AYUU CAMOCMOAMETbHO PADOMbBL CHYOEeHMO 8

schen Forschung.
— Funktionen des Wortes.
— Motivation des Wortes.

— Wortfelder.

— Die deutschen Mundarten (Dialekte).
— Jugendsprache (Jugendslang).

Entlehnungen aus verschiedenen Sprachen

Assimilation der englischen (amerikanischen) Entlehnungen in der deutschen Sprache.
Die Ursachen des Bedeutungswandels.

Typen der Neologismen in der deutschen Sprache.

Typen der Archaismen in der deutschen Sprache.

Die wichtigsten Modelle der Wortbildung in der deutschen Sprache.
Lautnachahmungen in der deutschen und russischen Sprache.

Die Strukturen mit Halbprafixen und Halbsuffixen.

Zur Entwicklung der Lexikologie als sprachwissenschaftliche Disziplin.
Der Beitrag der deutschen und russischen Linguisten zur Entwicklung der lexikologi-

Volksetymologie (im Deutschen und im Russischen).

Syntagmatische Bedeutungsbeziehungen im lexikalisch-semantischen System.
Paradigmatische Bedeutungsbeziehungen im lexikalisch-semantischen System.
Syntagmatische Bedeutungsbeziehungen im lexikalisch-semantischen System.
Die semantische Struktur der mehrdeutigen Wérter.

National-kulturelle Spezifik der deutschen Phraseologie.

Cnucox mepmunos
07151 KOHMPOJIA CAMO CIOAMENbHOI PAOO Ml CIYOeH moe

Ableitung

Antonymie

Argot (Gaunersprache)

Bedeutung des Wortes (direkte Bedeu-
tung, tibertragene Bedeutung, prima-
re/sekundiare Bedeutung — Hauptbedeu-
tung/abgeleitete Bedeutung)
Bedeutungsahnlichkeit
Bedeutungsbeziehungen (paradigmati-
sche, syntagmatische)
Bedeutungserweiterung
Bedeutungsverengung
Bedeutungsgleichheit
Bedeutungspolaritit

Bedeutungsiiberordnung  (Bedeutungs-
unterordnung)

Bedeutungsiibertragung  (Bedeutungs-
verschiebung)

Bedeutungswandel

Begriff

Berufslexik

denotative Bedeutung
dephraseologische Derivation (phraseo-
logische Derivation)

Dialekt (Mundart)

Dominante der synonymischen Reihe
Entlehnung

Euphemismus



Fachlexik (Termini)
Fehletymologie (Volksetymologie)
Halbaffixe

Phraseologismus (Idio-
me/phraseologische  Einheiten, Paar-
formeln, stehende Vergleiche, festge-

Homonymie pragte Sdtze, phraseologische Verbin-
Hyperonym dungen, phraseologisierte Verbindun-
Hyponym gen, modellierte Bildungen, lexikalische
Initialworter (Akronyme) Einheiten)

innere Form Purismus

Jargonismen Sem

Jugendsprache Semem

konnotative Komponente der Wortbe- Synonyme (ideographische/begriffliche,
deutung stilistische)

Lehnpragung (Lehniibersetzung) Syndsthesie

lexikalisch-semantisches System territoriale Dubletten

Mehrdeutigkeit (Polysemie) Valenz

Metapher Wort

Metonymie Wortbildung

Morphem  (lexikalische/grammatische Wortbildungsart

Morpheme) Wortbildungsmodell

Motivation des Wortes Wortfeld

nationale Varianten der deutschen Spra- Wurzelwort

che Zusammenbildung

Phraseologie Zusammensetzung

7. YYEBHO-METOAUMYECKOE U HWH®OPMALMWOHHOE OBECIIEYEHUE
JUCHUIVIUHDBI « TIEKCHKOJOI' U5

a) OCHOBHAs JINTEpaTypa:

1. No6poBonbckuii J[.0. becensl 0 HemenmkoM cioBe [DiekrpoHHbIN pecype]/ JJoOpoBonbCckuii
J.0. — DnexTpoH. TEeKCTOBbIE JaHHbIE. — M.: SI3bIKM claBAHCKOM KynbTypel, 2013. — 744 c. —
Pexxum moctyna: http://www.iprbookshop.ru/35623. - 9BC «IPRbooksy (a1ekTponHast 6ubimo-
teka Bnl'Y)

2. ConogunoBa U.A. JIEKCHKOIOTHUSI HEMEIKOTO si3bIKa [ DNEKTPOHHBIN pecypc]: yuebHoe moco-
oue/ Conomunoa M. A. — DiiekTpoH. TekcToBbIe qaHHbBIe. — OpeHOypr: OpeHOyprckuit rocynap-
crBeHHbI yHuBepcutet, DbC ACB, 2014. — 133 C. — PexxuM moctyna:

http ://www. iprbookshop.ru/33640. - 35C «IPRbooks» (35ekrponHas oubimoteka Bnl'Y)

3. Tsnkuna T.M. Metoaudeckue yka3zaHusl K TPAKTUYECKUM 3aHATUSAM U TI0 OpTaHU3AIUU CaMO-
CTOSITENIbHOM pabOTHl CTYJIEHTOB MO aucHuruinHe «JIekcukonorus». — Bragumup: Bal'Y, 2013
http://e.lib. visu.ru:80/handle/123456789/2425 (anekrponnas oubimoreka Bil'Y)

4. Tanxuna T.M. Kypc nexuunit no aucnumivae "Jlexcukonorua" misa cryneatoB Bal'Y, 00y-
yaronm xcs 1o HampasiaeHuo 050100 - Ilegarormveckoe obOpazoBanue (Ipo (M MOATOTOBKH :
HeMELKUU SI3BIK u AHTTIMUCKU U SI3BIK). — Brnagumup: Bal'y, 2013
http://e.lib.vIsu.ru:80/handle/123456789/2461 (snexrponnas oubnmuoteka Bal'V)

5. ®omuHa 3.E. JIekcuKoIoTHsi COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO s3bIKa [DJIEKTpOHHBIN pecypc]: yue O-
Hoe nocooue it acupanToB U cTyaeHToB [ICIIK/ ®omuna 3.E., Ueuerka B.M. — DnekrpoH.



http://e.lib.vlsu.ru/handle/123456789/2461

TEKCTOBbIE JaHHble. — BopoHex: BOpOHEXCKUA TOCYIapCTBEHHBIM  apXUTEKTYpPHO-
crpoutenbHbli  yHuBepcuter, OBC ACB, 2015. — 133 c¢. — Pexum pocryma:
http ://www. iprbookshop.ru/55005. - 35C «IPRbooks» (asiekrponHas oubmuoreka Bal'y)

0) IOTOMHUTEIbHAS IUTEpaTypa:

1. Hedenona JI.A. MHos3pIuHAsT JIGKCHKA B COBPEMEHHOM HEMEIKOM si3bike. VIHOs3bIYHAS JIe K-
CHKa B KOHTEKCTE 3aMMCTBOBAHUS M CIOBOOOpa3oBaHUs [DIJIEKTPOHHBIA pecypc|: MoHorpa du st/
Hedenosa JI. A.— DnexrpoH. TekcToBbie nanubie. — M.: [Ipomereit, 2012. — 98 ¢. — Pexxum noc-
tyna: http://www.iprbookshop.ru/18572. - 3BC «IPRbooks» (a;mexrponnas 6ubmoreka Bal'V)
2. PyxenneBa T.C. Jlekcukonorus [DiekTpoHHBIN pecype]|: yueOHOe mocodue/ Pyxennesa T.C.
— DJIEKTPOH. TeKCTOBBIE JaHHbIe. — M.: EBpasuiickuii oTKpbITHI HHCTUTYT, 2011. — 128 C. — Pe-
)M goctyma: http://www. iprbookshop.ru/10761. - DBC «IPRbooks» (31ekrporHas 6ubdarmoTexa
Bal'Y)

3. ®pazeonorust U MapeMHOJIOTHS [DIEKTPOHHBIN pecype] : yueb. mocobue ans 6akaliaBpcKoTo
ypoBHsI ¢unonorndeckoro oopaszoBanus / H®. Anedupenko, H.H. Cemenenko. - 2-¢ u3nm.,
crep.- M.: ®JIMHTA, 2012. http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976508395.html
(anexrponHas oubnmoteka Bnl'Y)

4. SlxynoBa B.M. Cyddukcsl mpon3BOIHBIX CYIIECTBUTENbHBIX (Ha MaTepuale aHINIMHCKOTO U
HEMEIIKOTO SI3bIKOB) [DJIEKTPOHHBIN pecypc]: yueOHoe siekTpoHHoe usnanue/ Skyrmosa B.M. —
DneKTpoH. TeKCTOBbIe JaHHble. — Habepexxnbie Yennbl: Habepe:KHOUSITHUHCKUN TOCYIapCTBEH-
HBIi ~ memarormyeckuit  ynusepcuter, 2015. - 79 c. — Pexum  jgoctyna:
http ://www. iprbookshop.ru/49938. - 5bC «IPRbooks» (amekrponnas oubnuoreka Bal'Y)

B) IEPUOMYUECKAE U3TAHUS:
1. Borpochs! S36IKO3HAHMSL
2. Gunonomyeckie Hayku. JJoKa bl BBICILIEH IMIKOJIBI.
3. Gunonomueckie HayK. Bompockl TeOpHU U TPAKTU KA.
4. Bonipochl (UIIONOTHH.

T) HHTEPHET-PECYPChI
www.abkuerzungen.de
www.duden.de

http ://www. linguistics.com
http://www.philology.ru
http://slovar.com.ua/index-9.html
http://www.textology.ru
http://www.rubricon.ru/

8. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE U CHUIIVIMHBI
KommnprorepHbIi K1acc, UCIOIB3yEMBIN IIPH NIPOBEACHUN PAKTUUYECKUX 3aHATUN U IIpU

HIOJITOTOBKE CTYJCHTOB (CaMOCTOSITENIbHASL CIPaBOYHO-TIOMCKOBast paboTa ¢ pecypcamu Internet).
Jliis obecrieueHuss JaHHOW U CLMIUIMHBI HEOOXOAMMO MYJIBTUMEIUHHOE 000pYlOBaHHE : JIEKIIH-
OHHAsl ayJIUTOPHUS C 3aTEMHEHUEM; MPOCKIMOHHBIN anmapar; KOMITBIOTEPHBIA KJacc Il camo-
CTOSITETILHON CIIPAaBOYHO-IIOMCKOBON pabOTHI CTYAEHTOB C BeO-pecypcaMu; KOMMPOBAIBHBIN arl-
napar, CKaHep.


http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976508395.html
http://www.abkuerzungen.de/
http://www.duden.de/
http://www.linguistics.com/
http://www.philology.ru/
http://slovar.com.ua/index-9.html
http://www.textology.ru/
http://www.rubricon.ru/

PaGouas mporpamma aucrmmmimg; COCTAB/ICHA B COOTBETCTBHH ¢ TpeGoBanusmu GIOC BO
110 Hanpasnenuio 44.03.05 Iexarornueckoe obpa3oBanne u IPOGHITIO MOATOTOBKH «Hemenkwuit

A3BIK. AHITIHICKHH S3bIKy.

PaGouyio nporpammy szwn JOLEHT Kaepbl HeMenKkoro u ¢pannysckoro s3pKon

Tsnkuna T.M.

Py, Zod
Perensent
B
3aM. JMpeKTopa n? HO-BOCTIMTATEBHOM pabore MBOY «JIuneii No 17 ropoaa Brnagumupa
Kokypuna E.1O. /¥

Fa

ITporpamma paccMoTpeHa u omobpeHa Ha 3acenanmu kadenpsr Hemenkoro u ¢paniysckoro
A3BIKOB
Mpotokon Ne [/ or 30.06./ 6,rozla

3aBeayrommuii Kadeapoii T.M. Tanxuua

Pabouasi mporpamma paccMoTpeHa u oo6peHa Ha 3acenaHmu y4eGHO-MeTonuYecKkoil KoMuccHu

Harpasnenus 44.03.05 IMenaroruyeckoe obpa3zoBanne

Ipotokon Ne 4 or AR Z

Ilpencenarens komuccnn M.B. Apramonosa




JIMCT NEPEYTBEPXX/TEHUS
PABOYEN NPOI'PAMMBI TUCITATIINHBI

PaGouast mporpamma ozo6pena uad(/2-L0/  yaeGusiit rox

ITporoko:n 3aceqanus kKadeapbl HEMENKOro ¥ (PaHIly3CKOro SI3IKOB Ne - 4 or 0409 frona
o

3aBenyrommii Kadenpoit a T.M. Tankuna

Pa6ouas nporpamma ono6peHa Ha 20" /9 y4eOHBIi roj
INpotokon 3acenanns kapeapsi No 4 ot 9509 (€ roma

3asemyrommit kadeapoit AT

Pa6ouast nporpamma ono6peHa Ha 2 94020 y4eOHBIH TOx

Tpotoko 3acenanus kapeapsi Ne L or 95> 09/ rona
S

3aseyromuii kadenpoi 2




[Tpunoxenue 1

K paboueii mporpamMme

Hamnpasnenue

44.03.05 Ilegaroruyeckoe 06pa3oBaHHE
(¢ mByMsi TPOGHILSIMH OJITOTOBKH)
I[Tpoduab MOArOTOBKH

HeMeluii f3bIK. AHITHHCKHH S3BIK

Brectu usmenenus ¢ 30.07 2018 B THTY/IBHBIH JHCT paboUei IPOrpaMMEl, 3aMEHHMB:
«MuHHECTEPCTBO 00pa3oBaHus U HAYKH PO»

Ha «MHHHECTEpCTBO HAYKH | BBICIIEro 00pasoBaHus PD»

OcHoBaHHKE!

1. Va3 mpesuzenta P® or 15.05.2018 Ne 215 «O cTpykType (enepalbHbIX OpraHos BIIACTH»
n.2

2. TIpuka3 peKTopa yHUBEpPCHTETa OT 30.07.2018 Ne 708/3 «O nepenMeHOBaHHH MUHHCTEPCTBA»

(\ oy
3apeyromuii kadeapoi l% / u&/ [ L p M

30.02. 1€



